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Abstract. The paper provides a brief overview of approaches to experiment in contemporary linguistic
research in general and in translation studiesin particular. With a focus on Russian translation studies, we attempt
to categorize translation experiments with regard to aim, data and methodology. Procedural (activity-based) translation
experiments are aimed at describing the process of translation influenced by various factors. Didactic (competence-
based) translation experiments are aimed mainly at improving the quality of professional translator training, at the
same time reflecting, to a certain extent, the patterns of the translator’s verbal and cognitive activity and providing
certain methodological frameworks for experimental translation research. Psycholinguistic (association, reception)
translation experiments are mainly product-based and aimed at the target text recipient, describing the patterns of
target text perception and understanding.

We see empirical (experimental) translation research as a developing discipline within translation studies in
the Russian line of thought. The immediate goal is to build a pool of translation experiments and work out a
translation experiment standard; define the interdisciplinary boundaries and describe the metalanguage of
experimental (empirical) translation studies; specify the requirements for experimental procedures, data, and an
experimental setting, as well as for selecting and briefing the participants; describe online and offline experimental
techniques, dependent and independent variables, and metadata.
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MNEPEBOJUYECKWI DKCIEPUMEHT U PA3BBUTUE
3KCIHEPUMEHTAJIBHOI'O NEPEBOJOBEJIEHUS
B POCCUMCKOM HAYKE O IEPEBO/IE
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T A. Bonxosa. TlepeBoquecKuii SKCIIEPUMEHT U Pa3BUTHUE SKCIIEPUMEHTAIHHOTO MEPEBOAOBEACHUS

AHHoTanus. B craThe 1aH KpaTKuii KpUTHYECKUI 0030 TOAXO/I0B K AKCIIEPUMEHTY B COBPEMEHHBIX JINHT -
BHCTHYECKUX MCCIIEIOBAHMIX B [IEJIOM M HCCIIEOBAHUX IepeBoia B yacTHocTH. [IpemiokeHa kiaccupukas
MIEPEBOAYECKHX IKCIIEPUMEHTOB C YYETOM LIelIH, MaTepuana, MeTOAUKH UX npoBeaeHus. IIponenypHsie (aesTens-
HOCTHBIE) SKCIIEPUMEHTHI ITPU3BaHBl YCTAHOBUTH, KaK IPOTEKAET IPOLIECC IEPEBO/Ia MO/ BIUSHAEM Pa3IHIHbIX
(akTopoB. /Ilugakrnyeckue SKCIEpUMEHTHI HAIIPABJICHBI IPEUMYILECTBEHHO Ha MOBBILICHNE KauecTBa npodec-
CHOHAJIHOM MOATOTOBKU NEPEBOAYMKOB, OHAKO B TOM MJIM MHOW CTENEHU OTPaXKalOT MEXaHU3MbI pEUEMBICIIH-
TEJIHHOM JesITeIbHOCTH IEPEBOUHKA U ONPEAETIAI0T BO3MOXKHBIE TPOLIEAYPHI IKCIIEPUMEHTAIbHOI0 HCCIIeI0Ba-
Hus iepeBofa. [IcuxonnHrBucTHYECKHE (aCCOLMATHBHEIE, PEICTITHBHBIC ) SKCIIEPUMEHTHI HAIlpaBIICHbI IPEUMY-
LIECTBEHHO Ha PEILUIIUEHTA [1IePEBO/Ia U U3yUdEeHIE MEXaHU3MOB BOCTIPUATHA Y IOHUMAaHUS TEKCTa KaK pe3yasraTa
nepeBosa.

VY TBep:KI1aeTCsl, UTO «IKCIIEPUMEHTAILHOE IIEPEBOIOBEACHHEY PA3BUBAETCS KaK CAMOCTOSTEILHOE HallpaBJie-
HUE HayKH O NIepeBoJie B pOCCUICKON Tpanuimu. bmkaiiias nepcrekTuBa pa3BUTHS 3TOTO HAIIPABIEHHUS BUIUTCS B
(opmupoBaHuH 6a3bl SKCIIEPUMEHTANBHBIX HCCIIEIOBaHUI TIepeBO/Ia U BRIpaOOTKE CTaHAApTa MIEPEBOYECKOTO IKC-
MIEpUMEHTA, B ONPeIeTICHUH TPAHHUL] MEX TUCLUILTMHAPHOCTH 1 OITMCAHUN METasI3bIKa IKCIIEPUMEHTAILHOrO IIEPeBo-
JIOBeJIeHHs1, B (pOpMyITUpOBKE TPeOOBaHMI K MPOLEAYPE, HCIBITYEMbIM, MaTepUaly U HHCTPYKIMU TIEPEBOTIECKOTO
9KCIIEPUMEHTA, B BBIIBIEHIH BO3MOXXHOCTEH HCIONB30BaHUS OITOCPEAOBAHHBIX U HETIOCPEACTBEHHBIX METOIUK, Xa-
pakTepa HKCIIepUMEHTAIbHON CUTYalluH, HE3aBUCHMBIX M 3aBUCHMBIX NIEPEMEHHBIX, METaJAHHBIX.

KiroueBble ci10Ba: SKCIIEpUMEHT, IEPEBO]I, TUHTBUCTUIECKUIN KCIIEPUMEHT, IEPEBOAUECKUN HKCTIEPUMEHT,
JKCIEPUMEHTAIBHOE IEPEBOIOBEICHIE, SKCIIEpUMEHTaIbHAs TUHTBUCTHKA.
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BBenenue

B 3apyOe:xHOM TIepeBOJIOBEACHUU TeMa
MEPEeBOTYCCKUX IKCIEPUMEHTOB pa3paboTaHa
JOCTAaTOYHO TITyOOKO, TIOCKOJIBKY BOIIPOCHI Me-
TOJOJIOTYH SMIIUPHUYCCKUX I/ICCJICI[OBaHI/Iﬁ IIHUCh-
MEHHOT'O M YCTHOT'O MIEpEeBO/Ia pacCMaTPHBAIOT-
Cs YUCHBIMHU JIaBHO, a B IMOCJICAHUEC NBA NCCATH-
JICTUA KOJIMYECTBO SKCICPUMCHTAJIBHBIX HCCIIC-
JIOBaHHUI 3HAYUTEILHO BO3POCIIO (CM., HAIIPUMEP:
[Alvstad, Hild, Tiselius, 2011; Empirical modelling
of translation and interpreting..., 2017; Empirical
translation studies..., 2017; Tirkkonen-Condit,
Jadskeldinen, 2000]). 3apyOexxHble y4eHbIEC OT-
MCYAIOT, YTO HUCIIOJIB30BaHHEC SMIIMPHUYCCKOIO
Martepuaa JUis MPOBEpKH TEOPHUHU / MOIEIH Tie-
peBofia MO0 MOCTPOCHUE TEOPUH / MOJIEIH Ha
OCHOBE IMOTYYCHHOT0 SMITHUPUUESCKOr0 MaTepua-
Ja TpeOyeT UCTOIb30BAHUS METOIOB U METOIUK
MCCIICIOBAaHUS TIEPEBO/Ia U KaK MpoIiecca, U KaKk
pesynsrara [Empirical modelling of translation and
interpreting..., 2017, p. vii]. [Ipennaraercs uaTer-
panund CUMHXPOHHBIX W ACMHXPOHHBIX MCTOJIUK
[Empirical modelling of translation and
interpreting..., 2017, p. viii] — B TaHHOM cly4ae
MOXKET OBbITh UCIIONB30BaHa, Ha HAIIl B3IV, PyC-
ckosizbraHas TepmuHonorus O.A. Jleontouu [Jle-
onrosud, 2011, c. 26] — 1 oTMeuaercs BaXHOCTh
TPUAHTYIIAINU JaHHBIX, ITOTYYCHHBIX C IOMOIIbIO

MeroauK pasHoro tumna [Empirical modelling of
translation and interpreting..., 2017, p. viii].

[IpoBenenne IKCIIEPUMEHTOB C ETbIO U3Y-
YeHHs TIepeBOJia CTAHOBUTCS Bce Oojiee aKTy-
aJIbHBIM B COBPEMEHHOM POCCHUICKOM MEPEBOJIO-
BEJICHHH, YTO «OOYCIIOBJICHO JIOTUKON Pa3BUTHUS
aToi Haykm» [SkoBneB, 20156, c. 265]. OqHako
B OTEYECTBEHHOM IIEPEBOJIOBEIICHUH TEOPETH-
4yeckass M METojioliornieckas 6aza sl mpoBe-
JICHYSI SKCTIEPUMEHTOB, Ha HaIll B3TJISI, €IIe TOJb-
KO ()OpMHUPYETCsI: C OJJHOM CTOPOHBI, TIEPEBOJIO-
BeJIbI IPOBOJISIT Pa3HOOOpa3HbIC YKCTICPHMEHTHI,
METOJIMKAa M CTPYKTYpa KOTOPBIX OTBEUAIOT Iie-
JISIM | 3371a9aM KOHKPETHBIX UCCIICIOBAHUMN, YTO
MO3BOJISIET HAKOITUTh HEKOTOPBIH OTIBIT B 3TOM 00-
JIACTH, C JPYTOH CTOPOHBI, TOKa HE BEIPa0OTaHbI
YHH(DHUIIUPOBAHHBIEC THUIIOIOTHS U METOIOJIOTHS
IKCIEPUMEHTOB. JTa JIaKyHa OTYaCTH BOCIIOJI-
HSIETCS B TIPEAJIaraéMoM HCCIICOBAHUH TTOJIXO-
JIOB K DKCIIEPUMEHTY B COBPEMEHHOM POCCHIAC-
KOM TIEpEBOJIOBE/ICHHH.

3KCHepI/IMeHTaﬂbeIe METOAbI
B JIHUHITBHCTHUKE

B poccuiickoM sI3pIKO3HAHUY Ha COBPEMEH-
HOM 3Tale MOXXHO HaOJomarh 0a30BOE pasiiv-
Yye B MOHUMAaHHUH JIMHTBUCTUYECKOTO SKCIEpHU-
MEHTa: OH TOJIKYETCSl KaK METOJ MCCIIeIOBaHM
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WJIM KaK aBTOPCKUM TpreM (sS3bIKOBas UTpa, Kpe-
aTHBHOE UCITOIBb30BaHUE SI3bIKA, JINHI'BUCTHYEC-
KHE OIBITHI, OTKJIOHEHHWE OT HOpMBI). MBI pac-
CMaTpHBaeM 3KCIIEPUMEHT KaK METOJ MCCIe/0-
BaHU (TIporiecca) mepeBoaa, HO B I[EJIOM BEKTOP
HaIllMX JAIBHEHUIINX PACCYKACHUN IETEPMUHH-
pyercs ompeneneHueM, cHopMyITupOBaHHBIM
K.W. BenoycoBsIM IJI 9KCTIEPUMEHTA B TICHXO-
JIMHTBUCTHKE: «C ITO3UIHH JIESATENLHOCTHOTO MO~
X0JIa DKCIIEPUMEHT B TCUXOIMHTBUCTUKE — ITO
JeITEILHOCTD HMCCIIEZOBATENS, KOTOpasi, 3a1aBast
YCIIOBHS IS TENEHOCTH UCIIBITYEMOT O, TIPETIONa-
raeT BhISSBUTh OCOOCHHOCTH €ro PEeYeMbICITUTENb-
HOU nestenpHOCTH» [benoycos, 2017, ¢. 29-30].
[To muenuto K.U. benoycosa, s3xcriepuMeH-
TallbHasl JTUHTBUCTHKA «OMHCHIBAET HE TOJIBKO
COOCTBEHHO IKCIIEPUMEHTANBHYIO JIEITEIILHOCTD
JIMHTBHCTA, HO ¥ KBa3UDKCIIEPUMEHTAIIBHYIO Jie-
ATENILHOCTh M JIMHTBHCTUYECKOE HAOIIONCHUE)
[bemoycog, 2017, c. 28]. Pasnuuus B skcnepu-
MEHTAJIbHOM JeATeIbHOCTH JINHI'BUCTOB BBISIBIIS-
er u O.B. ®enopoBa: Kak SMIUPUIECKYIO JIMHT -
BHCTHUKY OHA ONpeEJersieT UCCISI0BaAHMSI, «B KO-
TOPBIX JUIs1 cOOpa S3BIKOBOTO MaTepraia HCIOb-
3yeTcsi METOJIOJIOTUSI HAOMIOICHUST M/WIIH DKCIIe-
puMeHTa (B OTJIMYME OT HHTPOCIICKTUBHOM JINHT -
BHICTUKH, UCTIOIB3YIONICH HHTPOCHEKITHIO)» [De-
nmopoBa, 2013, c. 12], kak 3KcCIepUMEHTaIbHYIO
JIMHTBUCTUKY — «OMITUPUICCKHE UCCIICIOBAHMS, B
KOTOPBIX MPHUCYTCTBYET JEMEHT CO3HATEIBHOIO
BIIMSTHUS UCCIIEIOBATENST HA TPOIIECC S3BIKOBOIO
B3auMogeiictus» [Demoposa, 2013, c. 12].
CymiecTByeT psii METOJOIOTHYECKUX BOII-
POCOB, TI0 KOTOPBIM aBTOPHI MTOKa HE MPHIIUTA K
ennHOMY MHeHUIO. [Ipex e Bcero, 3T0 BOmpoc o
KBaJIM(DUKALIMK PECIIOHICHTOB, MPUBIICKAEMBIX K
Y4acTHIO B JINHTBUCTHYECKOM DKCIIEPUMEHTE!
JIOJDKHBI OHU OBITh CIIEIIMATUCTaMHU WIIH HECIIe-
[UAITHCTAMH, MOTYT / JOJKHBI JIU HCIBITyEMbIE
ObITh TIpoheccHOHATBLHBIMU JIMHTBUCTAMH ((DH-
nonoramu). Tak, H.C. boioTHOBa oTmMeuaer, 4to
«uenecoodpa3zHo OMUpPaThCs MPEXkIe BCEro Ha
MOKa3aHUS S3BIKOBOTO CO3HAHMS KOMITETEHTHOM
ayIMTOPUH, OCOOCHHO MMEIONICH (PUITOIOrnYec-
Koe oOpa3oBaHue (HE ClydaliHO B KauecTBE MH-
(OpMaHTOB yalle BCETO MPHUBICKAIOTCS CTY-
nentsl)» [bonornosa, 2010, c. 33]. K.H1. benoy-
COB CTaBHUT TIOJI COMHEHHUE «0OpaIlleHre B TICH-
XOIMHTBUCTUKE K ‘“HAMBHOMY YHUTATEIIO JUIS
paspelieHusi UM ITUPOKOTO CIIEKTPa BOIMPOCOB,
MOCBSIIIEHHBIX CEMaHTHKE XYI0KECTBEHHOTO
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tekctay [bemoycos, 2017, c. 9]. O.B. ®enopo-
Ba, HAIIPOTUB, CYUTAET, YTO «MHOTHE IICUXOTHH-
IBUCTHYCCKUE DKCIIEPUMEHTHI HE CIIEAyeT Tpo-
BOJUTB C JTFOJIbMU, PO ECCHOHANTBEHO 3aHIMAI0-
MIMMUCS TMHTBUCTUYECKUMHE UCCIICIOBAHUSIMID)
[@enoposa, 2008, c. 18].

K Ba)kHBIM crieyeT Takke OTHECTH BOIIPO-
CBbl 0 CaMOOOYYEHHHU PECIIOHJICHTOB B TpoIiecce
JKCIIEpUMEHTA U 0 Tapajiokce Habmonarens. Taxk,
O.A. JIeoHTOBHY CIIpaBEIIUBO OTMEYAET, YTO
«HUCTIBITyEeMbIE MOT'YT MOAH(UITUPOBATH CBOE TO-
BEJCHUE IO/l BIMSHUEM IIeJie DKCIepUMEHTa
(amanTUpoBaTH CBOE MOBEICHUE K CO3IAHHBIM B
MIpoIIecCe DKCIIEPUMEHTa YCIOBUAM)» [JIeoHTO-
Bu4, 2011, ¢. 56]. YMEHBIIUTD BIUSHUE «CAMOOOY-
YECHUSl UCTIBITYEMBIX» Ha PE3yNbTaThl dKCIIEPH-
MEHTa BO3MOXHO, €Cid, Kak cuutaer E.B. fry-
HOBa, DKCIIEPUMEHT OyJleT OpraHH30BaH TaKUM
00pa3oM, 4TOOBI PEIUITUCHT HE MOT IOHATH, Ka-
KH€ PeaKUi XO4eT MOMYYUTh OT HEro dKCHepH-
MenTatop [SArynosa, 2005, c. 40], u ecnu, Kax 1mo-
naraer O.B. ®enoposa, ucneityeMbic HE OymyT
3apaHee OCBEIOMIICHBI O IIENTM KCIIEPUMEHTA
[Denoposa, 2008, c. 18].

HaunGonee akTHBHO dKCIIEpUMEHTaJIbHBIC
METOJIbI HCIIOJIB3YIOTCS B IICHXOIMHTBHCTHKE. X
00BSACHUTENBHBIC BO3MOKHOCTH U CIEHU(pHUKA
MpUMEHeHHUs1 00Cy)KatoTes B padorax A.A. 3a-
nesBckoit, .A. Crepuuna, P.M. OpymMxuHOH U
MHOTHX JPYTUX aBTOPOB (CM., HAIpUMEp OIy0-
JIMKOBAHHBIC MaTEpUabl KPYIJIOTO CTONA «AK-
TyaJbHbIE IPOOJIEMBI IPOBEACHUS ¥ WHTEPIIPE-
Tallly pe3yabTaTOB TICUXOIMHTBUCTHYECKHX K-
CIIEPUMEHTOB)Y, ITOCBSIIIIEHHOTO «BOIIPOCaM TPO-
BeICHHUS 1 00paOOTKH PE3y/IbTaTOB aCCOIUATUB-
HBIX 3KcTiepuMeHToB» [Pynakoa, Crepuun, 2016,
c. 312]). B ny0iuKaiusax OMCKHX JIMHIBHCTOB
OIUCaHbI ACCOLUATHBHBIC U CEMAaHTHYECKHE K-
CIIEPUMEHTEHI, TIPOBE/ICHHBIE C IETSIMU PEKOHCT-
PYKIMH IHHAMUKH 3HAYSHHUS CIIOBA, TICUXOJINHT -
BHUCTHUYECKOTO MOJIETUPOBAHHS TIPOIIECCOB BOC-
MPHUATHS U TOHUMaHUS IpodeccroHanamu ohu-
IHalbHO-AEIOBEIX TekcToB [byTakoma, 2012;
2014; byraxkosa, 'y, 2015].

O HEeKTHBHOCTE SKCITEPUMEHTATBHBIX Me-
TOJUK B TICUXOIWHTBHCTHKE JEMOHCTPUPYIOT
paboter T.A. I'puanHON, KOTOpast poBeNa «Ha-
MPaBIICHHBIH YKCIIEPUMEHT I10 TOIIKOBAHUIO pec-
MOHJICHTaMH CIIOBOTBOPYECKUX MHHOBAIIHH C ITPO-
THO3MPYEMBIM BBIXOJOM B 30HY SI3BIKOBOH HUIPBI
(mpu ycTaHOBKE MPHIYMaTh, YTO MOXET Ha3bl-
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BaTh JaHHOE CJIOBO)», alpOOHPOBAIIa METOTUKH
«ITPOJIOIDKEHUS / 3aBEPILICHUS] UTPOBOT'O TEKCTA —
a)Z[aHTI/IpOBaHHblﬁ BapHUaHT SKCIICPUMECHTAJIbHO-
r'0 METO/Ia BEPOSITHOCTHOTO MTPOrHO3UPOBAHUS,
CO3JIaHUs «I10JI KPEaTUBHBIX HOMUHAIIUN — 00-
pazoBaHUE AEPUBATOB OT CTUMYJIBHOTO CJIOBA IO
3aJIaHHBIM TEMAaTUYCCKHUM BEKTOpaM C IIOCJIC-
IyIoIIel “cOOpKON™ TEKCTa U3 MOMYyUYCHHBIX UT-
pem», a TakKe IpOoLEAypY HallUCaHUsl CUHKBEM-
HOB [['puanna, 2016, c. 146—152]. Onupascs Ha
PEIYABTATHI SKCIICPUMEHTAJIILHOI'O UCCIICAOBAHUA
TEXHUK 3anioMuHanus nHpopmanuu, T.A. Tpuau-
Ha 1 H.W. KonoBasnoBa BELACTIIIN «YHUBEPCATb-
HBIC 1 UHAUBUAYAJIbHBIC CTPATEI MU KOAWUPOBAHUA
1 JIEKOIUPOBaHUs (POPMBI U COJICPIKAHUS 3aaH-
HBIX CTUMYJIOB ITpU UCITOJIb30BAHU N Bep6afH:HbIX
1 HeBepOallbHBIX MHeMOTexHUK» [[pumuna, Ko-
HoBasoBa, 2010, c. 21-22].

3KCHepI/IMeHTaJIBHBIe METOJBI, SKCIIIITUIIH-
pyIOIIe A36IKOBOE COBHaHNE HOCHUTENEH A3BIKa,
LIUPOKO IPUMEHSIOTCS B KOMMYHUKATUBHOU CTH-
muctuke. Tak, H.C. bonorHoBa cuntaer npoayk-
TUBHBIM IIPpU UCCIICAOBAHUUN XYIO0KCCTBCHHOI'O
(IO TUYECKOT0) TEKCTa CBOOOHBIC U HAITPABIICH-
HbIE aCCOLIMaTUBHBIE SKCIIEPUMEHTBI; «IKCIIEPHU-
MCHTBI Ha YJICHCHHE TEKCTa B COOTBECTCTBUHN
C UCCIIEN0BATEIBCKON 3a/1a4ueil»; «3KCIIEpUMEH-
ThI T10 KOJTMYECTBEHHOMH OIIEHKE CBSI3aHHOCTH CJI0-
BECHBIX Iap); «3KCTIIEPUMEHTHI Ha TPYIITUPOBKY
CIIOB»; «IKCIIEPUMEHTHI Ha COOTBETCTBHUE CJIOBA
KoHTeKCcTy» [bonorHosa, 2010, c. 34].

Hrak, B HEKOTOPBIX 00JIACTSIX JIMHTBUCTH-
KN UMCIOTCA CYHICCTBCHHBIC PE3YJILTAThI B UC-
IMOJIB30BaHUHU JKCHECPHUMCHTAJIIbHBIX MCTO/OB.
[TockonbKy Xapakrep Haliel cTaTbu Ooliee Bee-
IO COOTBETCTBYET (hOpMylie «IKCIIEPHUMEHTAIb-
Had JIMHI'BUCTUKA Tla3aMH IICPEBOAYHKA», Oa-
Jiee paccMOTPHUM, Kakoe MpUMEHEHNEe HaXOIAT
0003HauCHHBIE TOCTHKEHHSI B OKCTIEPUMEHTAITb-
HBIX UMCCICAOBAHHUAX IIEPEBOAA U KaK OHHU MO-
I'yT TOBJIHATH HA Pa3BUTHE COBPEMEHHOTO Iie-
PEBOJOBEICHUA.

Knaccudukanus sxcnepuMeHTa
B NMepeBOJ0BeIeHUH

CucreMaTH3aIUI0 METOJIOB HCCICIOBAHUS
nporiecca mepeBona mposen A.A. [Torocos. On
BBIACINIT UHTPOCIICKTUBHBLIC METOAbL (HaHpI/IMep,
MeToJ] UKCALIUH Pa3MBILIIICHUH BCIYX ), pETpoC-
MEKTUBHBIC METOBI (HAIIpUMeEpP, OIpoc WHMOp-
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MAaHTOB B BUJIC MHTCPBLIOMPOBAHUA UJIN aHKCTH-
pOBaHUs1); METOJ 0OBEKTUBAIIUHU Tpollecca Te-
peBoOJIa C MTOMOIIIBIO CIIEIUATBHBIX KOMITBIOTEP-
HBIX IIpOorpamm, KOMGI/IHI/IpOBaHHBIe METOIBI
(paszmuuHbBIe COUYETaHUS TIEPEUNCICHHBIX BBIIIE
metonoB) [I[Torocos, 2011, c. 11]. Onnako 3ta
KIaccu(UKanus HE OXBAThIBAET BCETO Pa3HO-
00pa3usi pealM30BaHHBIX B IEPEBOJIOBEIACHUN
OKCIICPUMCHTOB M HC YUUTBIBACT, KaK HaM IIpE€a-
CTaBIsIETCS, 1[ENed TPOBECHHS TIEPEBOIYECKO-
T'0 SKCIIEPUMEHTA.

Hanee oxapakrepusyeMm JTUHTBUCTUUYECKUE
OKCIICPUMEHTHI, IPOBEACHHLIC JJI1 U3Yy4YCHUA I1C-
peBona, obpainas oco0oe BHUMaHHE Ha IICIH,
IIPUHIMIIBI IIPOCKTUPOBAHUA U ITPOLEAYPBI OKCIIC-
PUMEHTAILHBIX UCCIIEOBAHUH, U TTapaljIeIbHO
MPEATNPUMEM MOIBITKY KIacCH(PHUIINPOBAThH aHa-
TU3UPyEMBbIE TIEPEBOTYECKIE IKCIIEPUMEHTHI 10
LeNTd, MaTepraty U/ Ml METOANKE IPOBEICHUSI.

«llIpouedypnuien (OesamenvHocmmuole)
IKCnepumMeHmol

DTOT THI MCCIIEIOBAHUSI TIepEBOA KaK TIPo-
1iecca TeCHO CBsI3aH ¢ AKcriepuMenTamu X. Kpunr-
ca: ero MEeTOIMKa «JIyMaTh BCIYX» (METOJ MbIIII-
nenus Benyx, TAP, think-aloud protocols) Haxomut
MIMPOKOE IPUMEHEHUE B COBPEMEHHOM TIEPEBOIO-
BEIICHUHM U COCTABISIET OCHOBY DKCIEPHMEHTOB,
KOTOpbhIE MBI O0O3HAUMIIH KaK «IIPOLETypPHBIE»
(medaTenbHOCTHEIE).

DKcrepuMeHTaIbHOe MCCIIeIOBaHUE MPO-
mecca mnepepoja 1mo METoAy MBIINUJICHHSA BCIYX
C LEJNBIO «Pa3paboTKU U TEOPETUKO-IKCIIEPUMEH-
TaJBbHOr0 000CHOBAHHS KOTHUTHBHO-OBPUCTUYEC-
KOW Mojienu repeBonay mposen A.I'. MuHueHKoB
[2008]. B pesynsrare cpaBHEHHS IIEPEBOIOB, BhI-
MOJIHEHHBIX Y9aCTHUKAMH SKCIIEPUMEHTA, C OITy0-
JIUKOBAaHHBIM TepeBooM A.I. MUHYEHKOB 3aK0-
HOMEPHO 3aKJIIOYaeT, YTO «CTYACHTHI Topas3io
yarie, 4eM poecCUOHATBLHBIE TIEPEBOTINKH, HE
o0namany HeoOXOMMBIME 3HAHUSIMH U HE CMOT -
JIM YCIIEUIHO OCMBICIHTH TO WIJIM WHOE MPEJIo-
kerue» [Mundenkos, 2008, ¢. 36-37].

C omHO#M CTOPOHBI, KCIIEPUMEHTHI 110 Me-
TOAUKEC «AYMAaThb BCIIYX» SABJIAIOTCA UCTOYHUKOM
pPa3HoO0pa3HOro IMIHUPHUECKOTO MaTepuana.
C npyroii CTOPOHBL, aBTOPHI BBIPAKAIOT COMHEHHE
IO TIOBO/TY OTHO3HAYHOCTH ITOTyYEHHBIX TAKUM 00-
paszoM pesynsraroB [SkoBneB, ManrokoBa, 2014,
c. 138]. A.A. SIxoBineB Takxe MOAYEPKUBAET, YTO
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«BBIOOP TIEPEBOAYNKA O0YCIOBICH MHOKECTBOM
B3aMMOJICUCTBYIOIINX W HAaKJIaJbIBAFOIINXCS
Jpyr Ha Jipyra GakTOpOB, U UMb HMHCTPYKIUSI
IKCIEPUMEHTA 3aCTaBJISIET €ro MPUOCTAHOBUTH
“IIOTOK CO3HAHMS WM CKOHIICHTPUPOBATHCS
TG Ha OTHOM dakTope (Ha OJHOM IpaHu MHO-
rorpaHHoro oopasa), nabbl HMEHHO €ro Ha-
3BaTh HamOojee CylecTBeHHBIM» [SIKoBIEB,
2015a, c. 91-92]. B atom cmbIcie crpaBeqIn-
BeIM ocTtaercsi MHeHue B.H. Komuccaposa o
TOM, YTO «B CBOCH MpPaKTUYECKOH pabore mepe-
BOYMK MOXET JOOMBATHCS HEOOXOMUMOIO pe-
3ynbTara U KakuM-JIM0O IMyTeM, He COBIaJalo-
MM HH C OJHOH M3 U3BECTHBIX HaM MOJIEIICH»
[Kommccapos, 1990, c. 189]. Meromuka «1ymath
BCIIYX», KaK U Jito0as apyras ¢popma coopa KoM-
MEHTapHEB IMEPEBOYNKOB B OTHOIIICHUH BBITION-
HSIEMBIX U BBITIOJTHEHHBIX B MIPOIIECCE TEPEBO-
Ja AEUCTBUH, MOXKET HE OTPAXKaTh PeajbHbIX
JICMCTBUH U UX PEAJIBHBIX IIPUUYUH.
XapakTepusys THI «IIPOIETYPHBIX» (Ies-
TEIBHOCTHBIX) IKCIIEPUMEHTOB, OTMETHM, YTO
OHU HE OrPaHUYNBAIOTCS METOJMKON MBITIUTCHHSI
BeiyX. Llenb 3THX 3KCIIepUMEHTOB — yCTaHOBHTD,
KakK TPOTEKaeT MpoIece MepeBoia MoJl BIHSHU-
€M Pa3INYHBIX (PAKTOPOB, TIOATOMY IIPOLIEAYP-
HBIE» (IeATeNbHOCTHBIE) YKCIIEPUMEHTAIbHbBIE
WCCIIEMIOBAHUS TIEPEBOIa HEPENKO COYETAIOT B
cebe anmmapatyphble (eyetracking, keylogging) u
ONPOCHBIE METOAMKY (AaHKETUPOBAHUE, UHTEPBbHIO-
HWPOBAHUE), MOTYT BBITIOIHATHCS C IPUBIICYCHU-
€M KOPITyCOB U JIPYyT'UX CIIEHUATBHBIX PECYPCOB.
Tak, B uccnenosanuu J.1O. I'py3nesa, Ha-
MpaBJICHHOM Ha M3y4YeHHE «Ipollecca MOMCKa
JUHTBUCTHYECCKON MHPOPMAIIH ¥ TIPUHSTHS TIe-
PEBOTUECKOTO PEIICHHS C TOMOIIBIO TeMaTHYeC-
KOTO 3JIEKTPOHHOTO Kopiryca» [I'pysaes, 2013,
c. 3], mpoBeneH TUHTBUCTUYIECKII SKCTICPUMEHT
C IPUMEHEHUEM PETPOCTIEKTUBHOIO (AHKETHPO-
BaHue) U uHTpocnekTuBHOro (TAP-mipoTokoss)
MeTonoB. Llenb sKkcrepuMeHTa 3aKiodaiach B
MPOBEPKE MPEIONIOKEHNUS O BO3MOKHOCTH TT0-
BBICUTh KaueCcTBO MEPEeBO/ia CIeluaIn3upOBaH-
HOTO JHMCKypca B pe3yibTaTe UCHOIb30BaHMUS
TEeMaTH4ecKoro Kopryca. [lockonbKy aBTop cum-
TaeT KOpIyC TEKCTOB «UHCTPYMEHTOM Ha4MHA-
IOIIEro TEepeBOTUNKA», YIaCTHUKAMH KCIIEPHU-
MEHTa CTaJlil CTYJACHTHI, 00y4alonecs mepeBo-
ny. Ha mepBom 3Tamne skcriepuMeHTa OHU BBITION-
HSUTH TIMChMEHHBIN 1ePeBO/] C UCIIOIb30BAHHEM
TPaIUIMOHHBIX PECYPCOB («TECTOBBIH MIEPEBOI),
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Ha BTOPOM 3Tare — C MpUMEHEHHEM TeMaTHu4ec-
KOT'0 KOpITyCa TeKCTOB ((KOHTPOJIBHBIN IEPEBOI)
[['py3mes, 2013].

OKCNEePUMEHTAIbHbBIC METObI TPU BBISB-
JICHUY BO3MOKHOCTH MTPUMEHEHHS AIEKTPOHHOTO
KOpIyca TEKCTOB ISl PEIIEHUs] HEKOTOPBIX IIe-
pPEBOYECKUX MPOOJIEM B TTMCHEMEHHOM IE€PEBO-
JIe C PyCCKOTO S3bIKa Ha MHOCTPAHHBIM HCIIONb-
3oBanbl H.B. BnagumoBeiM. B kxauecTBe MCIIBI-
TYeMbIX ObLITH IPUBJICYCHBI IIEPEBOTUMKH-HEIIPO-
(beccuoHasbl, OCKOILKY OHH, HE 00amas pas-
BHUTBHIMH MEPEBOTYCCKUMH HABBIKAMH ¥ OOJIBIIIAM
OIIBITOM peajbHON MEePEeBOAYECKOI JesTenbHOC-
TH, HE UMENH, TI0 MHEHUIO UCCIIEA0BATENs, YeT-
KOW CTpaTeruy PEIICHUS MEPEBOMYSCKUX TPYII-
Hoctel [Bmagmmos, 2005, c. 5]. IlocpenctBom
KOJTMYECTBEHHOT0, KAUECTBEHHOI'O M COITOCTaBHU-
TENFHOTO aHajn3a, a TAKKe METOIOB HaOMIo/Ie-
HUS ¥ (PUKCHUPOBAHKS MHTPOCIICKTUBHBIX KOMMCH-
tapueB nHpopmantos H.B. Biaanmos ncciemno-
BaJI TIEpBOHAYAIBHBIC BAPHAHTHI IIEPEBOIOB, HX
OTpEeNaKTUPOBaHHbBIE BAPHAHTHI, TPOTOKOJIBI BHO-
CHUMBIX HCIIPABJICHUMN, OICHOUYHBIC OT3BIBBI IKC-
nepra [Brnagumos, 2005].

OKCIepUMEHT, HallelNeHHBIN Ha yCTaHOBIIE-
HUE CBS3U MEKIY OCOOCHHOCTSIMHU TEpeBOIUEC-
KOTO TIpoIiecca, ypoBHEM PO eCCHOHATIBHOM KOM-
TIETEHIINH TepeBOAYMKA M KaueCTBOM IIE€PEeBOJa,
mipoBen A.A. [lorocoB. ABTOpoM HCIIONB30BaHbI
METO/IbI (PUKCAIMY Pa3MBIIIUICHHH BCITyX, HHTEP-
BBIOMPOBAHUS U aHKCTUPOBAHUS, KOMITbIOTEPHOM
00BEKTHBAIIUY TIpoOLIecca MEPeBo/ia, a TakkKe KO-
JINYECTBEHHBIA 1 KAUECTBEHHBIN aHAJIN3 IEPEBO/I-
HBIX TeKCTOB. O000II1ast pe3yabTaThl IKCIICPUMEH-
Ta, A.A. IlorocoB ycTaHOBUJI, UYTO BEPHOE peEIlIe-
HUE TIepPEeBOAUYECKON MPOOIEMBbl HE3aBUCHMO OT
YPOBHs1 TPOecCHOHATLHON KOMITETEHITMHN 00ecTie-
YHBAECT JICAYKTUBHBIN CIIOCO0 00paboTKu HHPOP-
MarmH. [Ipu 3ToM npodeccroHanmbl UCTTONB3YIOT
ero Mo4yTH B 8 pa3 uaile, 4YeM WHAYKTHBHBIH, a
HaYMHAIOIIME TIEPEBOIUMKHI — IPUMEPHO B 2,5 paza
yarne [[lorocos, 2011].

OKCHepuMEHTATHHOMY H3Y4EHHIO TTPOoIecca
MMCHMEHHOT0 NTEPEBO/IAa C PYCCKOTO sI3bIKa Ha aH-
MMKACKUI noceseHo uccnenopanue H.M. Ilo-
nonbckoi [ 1998]. Iporecc neperona Tekcra huk-
CHPOBAJICSI 1 BOCCO3/IABAJICS C TIOMOIIIBIO CIELN-
aJBbHOTO NMPOTPAMMHOTO OOECIIeUeHHs, 3aTeM
OBLIM MPOBEICHBI CTPYKTYPHO-CEMaHTHYCCKHI
aHaJIM3 TeKcTa Ha ucxoqHoM sizbike (M), comoc-
TapJeHue TekcTa Ha VSl u mpoTokonoB uccieno-
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BaHMsI, COTIOCTABIICHHE TPOTOKOJIOB HCCIICIOBAHNS
W COOTBETCTBYIOIIMX MM TEKCTOB Ha SI3BIKE Iepe-
Bofa (I151), ananu3 nHANBHTYaJIbHBIX TPOTOKOJIOB
W CCTIeIOBaHUS M COTIOCTABUTEILHBII aHATH3 BCEX
MIPOTOKOJIOB HcCienoBanusi. KoMMeHTHPYST BO3-
MOXXHOCTH DKCIIEPUMEHTa C IPUMEHEHUEM KOM-
nberoTepHbIX TexHosoruii, H.W. Ilononsckas cripa-
BCAJIUBO 3aMCUacT, YTO «4aCTh AAHHBIX, TaK XK€,
KaK B DKCIIEPHUMEHTAX C MCIIOJb30BAHHUEM METO-
na “think aloud”, HEM30&KHO OCTaeTCS CKPBITON
OT HAOMIONEH UL, TOCKOTBKY TIPOCIIEUTE X0/ MbIC-
JIM ¥ TIYTH TIOVMCKA BApPUAHTOB OKa3bIBACTCS BO3-
MOXHBIM JIMIIb TOrAa, KOrjga rmponucxoasiT CGOI/I B
ImporpaMme NOpOKACHN A BHICKA3bIBaAHUA UJIN IIPHU
BHECECHHHY MTEPEBOTIMKOM HCTIPABIICHUI B yIKe CO-
3naHHbI UM TekeT Ha [151. HekoTtophiii cyObek-
THBU3M BO3MOXKEH MpU JajbHeiiell o0paboTke
JIAHHBIX SKCTIEPUMEHTATOPOM, OTHAKO 3TO... CTIpa-
BEIUIMBO JUIS aHAJIHM3a Pe3YIBTaToB JIH000ro Hc-
ClIeIOBaHUS JIIOOBIM 3KcTieprMenTaTopom» [[lo-
nonbekas, 1998, c. 5].

B uccrienoBanuu K. A. EnbiioBa Oblita npe-
JIO’)KeHa CTpaTerus mepesona abOpeBUaTyp U
MpoBeNIcHa YKCIepUMEHTalIbHAs OllCHKa ee d(-
(I)CKTI/IBHOCTI/I C Yy4aCTUEM B Ka4€CTBEC UCIBITYC-
MBIX HpO(I)eCCI/IOHaHBHLIX MEPEBOJYNKOB U CTYy-
ACHTOB-TICPEBOAYNKOB BBIITYCKHBIX KYPCOB. Co-
IJIaCHO MPOIENype IKCIIEPUMEHTA er0 y4acTHHU-
KH BBITIONHSIN CHAaYajla MHUCbMEHHBIN nepeBoa,
3aTeM YCTHBIM TepeBoJl ¢ JHUCTa, MOCe Yero ¢
KaXXJIbIM HCIBITYEMBIM NPOBOAHUIOCH UHTEP-
BBIO — «MH(OPMAaHTY NPeIarajioch BOCIIPOM3BE-
CTH ¥ 000CHOBAThH CBOM BapHaHT MepeBoja Kax-
JIOH MHTEPECYIOIIeH 3KCIIepUMEHTaTopa abope-
BHATYPHI U 1O BO3MOXXHOCTH paciupoBarth eex»
[Enbmos, 2005, c. 11-12]. 3ameTum, 4TO «HHCT-
pyKTax MHQOPMAaHTOB HE MpeayCMaTpUBaI
pa3bsCHEHHS SKCIIEPUMEHTAILHON 3a]aum»: aB-
TOp CHPABEUIMBO OTMEYAET, YTO «JIHMYHOCTHO-
OHeHO‘IHBIﬁ ACIICKT ACATCIbHOCTU ITEPEBOAYUNKA,
KOTOPBIN 00bEKTHBHO PUCYTCTBYET ITPH BBITION-
HEHHU JT000T0 3aJJaHHs, MOXKET C/IeNIaTh TaHHBIC
0 €CTECTBEHHOM IIEPEeBOJYECKOM MOBEICHUN
MeHee BauaabpIMI» [Enbros, 2005, c. 11].

DKCIEepUMEHTAIBHOE HCCIICIOBAHIE BITHS-
HUS 3HaHUS sI3bIKa Ha Ka4eCTBO MepeBosia ObLIo
ocymiecTBiieHO A.A. SIxkoBneBbim [2014]. [ABym
rpyInaM UCIBITYEMBIX C pa3HBIM YPOBHEM BJla-
JICHUS aHTIMACKUM SI3BIKOM ITPEJIaraioch mepe-
BECTH TEKCT C aHIJIMHCKOro Ha pycckuii. O0e
T'pyIIibI 6BUII/I IMOACIICHBI HA ABC NOATPYIIIbI AJIA

T A. Bonxosa. TlepeBoquecKuii SKCIIEPUMEHT U Pa3BUTHUE SKCIIEPUMEHTAIHHOTO MEPEBOAOBEACHUS

MepeBo/ia BAPUAHTOB TEKCTa C OJMHAKOBBIM CO-
Jep)KaHueM, HO pa3inyaronmxcs (GopMaibHO.
[Tpu 3TOoM B 000MX BapraHTaxX ObLIM HAPYIICHEI
KaKHe-IN0O S3bIKOBbIE HOPMBI: BBICKA3BIBAaHUS
Co/epKaJIl HECKOIbKO Te€Ma-peMaTHYECKHX
«mapy» ¥ TpeboBalv MapIeIUISIINH UK ObUTH U3~
JIUIIIHE Maple/THPOBaHbI M COAepIKali HEMOTH-
BHpOBaHHBIE MTOBTOPHI TEMBI MK peMbl. OT pe-
LUITMEHTOB TPEOOBAIOCH OOHAPYKUThH HApYIIIe-
HUS SI3BIKOBOM HOPMBI M OCYIIECTBHTH HEOOXO-
JIMMBIE TpaHC(HOPMAIINH C TIENBIO MePeIaTh B Tie-
peBOZIE CMBICT TEKCTa 0e3 HapyIICHHUS S3BIKO-
BOM HOpPMBI U y3yca. B pesynerare Takoro skc-
nepuMeHTa ObLIa MOATBEpPIKJEHA HCCIeJ0Ba-
TeNbCKasi TUIIOTE3a O TOM, UYTO «HUCIIBITYEMBIE...
C Pa3IMYaAIOUIMCS S3BIKOBBIM YPOBHEM OCYIIle-
CTBJISIFOT B TIEpEBOJE Pa3IMYHbIe BHUIBI TPaHC-
dopmanuii (mpexae BCcero — CeMaHTHKO-CHHTAK-
cudeckue); [ucnsityembie — 1. B.] ¢ Oornee BbI-
COKHM $I3BIKOBBIM YPOBHEM CIIOCOOHBI OPHEHTHU-
pOBaThCs HE CTOIBKO Ha (HOPMY, CKOJIBKO Ha
CMBICI TIEPEBOUMOI0 TEKCTa U PEaTU30BBIBATh
B TEKCTE MEpPeBO/ia TaKue Mpeodpa3oBaHMsl, KO-
TOpPBIE MOT'YT OBITH O0YCIIOBIICHBI UMEHHO COZIEp-
XKaHHeM, a He pOopMOil OPUTHHATIBHOTO TEKCTa»
[“IxoBrnes, 2014, c. 359].

JI.B. Kymnnna mpesiaraer remraibT-CH-
HEpPreTHYECKYIO SKCIIEPUMEHTAIBHYIO0 METOJUKY
WHTEPIpeTaliy TeKCTa, TO3BONISIONIYIO BEIIBUTh
npupomy mpotiecca nepepoga [Kymmuaa, 2004].
OTa MeToauKa 3aKJII0YaeTcsl B CIEAYIOIIEM: HC-
MBITyeMbIM (CTyIEeHTaM) Mpesiaraercsi Bepoab-
HO-TpaUIecKoe MPEICTABICHUE BHICKA3bIBAHNS,
MOKa3bIBaloIIlee HAIIpaBJIEHHE MBICIIH aBTOpa, Ha
€ro OCHOBaHUH MPOHUCXOAUT MOPOKICHHUE TEKCTa
Ha POJHOM S3bIKE, a 3aT€M BBIMOJHSIETCS Tepe-
BOJl TEKCTa Ha MHOCTPAHHBIN SI3bIK. Pe3ynprarsl
CEpHUH IKCIIEPUMEHTOB [TOKa3bIBAIOT KOHTUHYaIb-
HOCTh ¥ Pa3HOBEKTOPHOCTH IIpoliecca MepeBoaa
BCJIEAICTBHE €TI0 IeIITaIbT-CHHEPTeTUIeCKOM MpH-
POJIBI K SKCILTHIUPYIOT (hazy GOpMUpPOBaAHUS 00-
pasa-remrainsTa Tekera [Kymmunaa, 2004, c. 19].

B skcnepuMeHTaIbHOM HCCIEI0BaHUH OT-
HOILEHUS MTePEBOIYNKA K TEPEBOIUMOMY TEKCTY
A.A. fxoBnes u A.K. MaHiokoBa npeanpuHsIIu
TIOTIBITKY «OIPEAETUTh, BIUAET JIM KOHTEKCT Ha
BapHaTHBHOCTH NIEPEBOJIA», U «BBISIBUTH OCOOCH-
HOCTH OTHOIIEHHUS MTEPEBOIINKA K TIEPEBOUMO-
My TekcTy» [SIxoBneB, MaHtokoBa, 2014, c. 138].
HcnpiTyeMbIM Npeanaraioch OLIEHUTH IEPEBO-
Ibl TIPETIOKEHUH, TaHHBIX BHE KOHTEKCTa, U
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NPEMJIOKEHUI ¢ KOHTEKCTOM. B kadecTBe peru-
MHAEHTOB ObUIM TPUBJICYCHBI CTYIEHTBI-CTapIIe-
KyPCHUKH, MOTyYarolye MpodecCHIo epeBOoIIH-
Ka, CJEeIOBATENbHO MMEIOIINE TEOPETUUECKYIO
0asy, MO3BOJISIONIYI0 OCYILECTBIIATh BHIOOP Ba-
puaHTa nepeBoja. Pe3ynsrarsl MokasaiH, 4TO
«TIpH HAJIMYUU KOHTEKCTA... IPOTUBOpPEUHE BO3-
HUKaeT He CTOJIBKO MEX]y MPEIIOKEHHBIM Ba-
pPHAHTOM TIepeBoia U 00Pa30M COJICPKAHHS TCK-
cTa (KOTOpBIN KOPPEKTUPYETCS] KOHTEKCTOM),
CKOJTBKO M@Ky MPEIaraéMbiM U ‘“KeTaeMbIM™
BapUaHTOM ITIEpEBOJAa — TEM, K KOTOPOMY OBLI
CKJIOHEH caM HCHBITyeMbli» [SkoBneB, MaHto-
KoBa, 2014, c. 139].

[Iponomxkas ucciaenqoBaHue poilu KOHTEK-
cTa B mpoiiecce neperona, A.A. SIxkoBieB am-
pOOMpOBa CIEAYIONIYIO YKCIEPUMEHTAIBHYIO
METOJIMKY: OJHOM T'PYIIE MCIBITYEMBIX OBLIO
MPEIOKEHO TEPEBECTH MIATh MPEeAIOKEHUH,
MIpEACTABICHHBIX BHE KOHTEKCTA, BTOPOU TPYTI-
e — Te e MPEMIOKEHHUS C yKa3aHHUEeM CTHIIS
WA TEMATUKHU TEKCTOB, U3 KOTOPBIX OHU B3ATHI,
TpeThel TpyIe — HeOobIne PparMeHThl TeK-
CTa, coiepkalue JaHHble npegioxeHud. [1o
MHEHUIO UCCIIeIOBATENs, UCIIBITYEMbIE TIEPBOi
IPYIIIbI JOJDKHBI OBLIN MEPEBOIUTH, OCHOBBIBA-
SICh TOJIbKO Ha BHYTPEHHEM KOHTEKCTE, MCIIBI-
TyeMbI€ BTOPOU TPYIIIBI — HA IMTMPOKOM KOHTEK-
CTe, TpeTheil TPYNIBl — Ha Y3KOM BepOalbHOM
KOHTeKCTe. Pe3ynpTarsl 3KCIepUMeHTa MO~
TBEPAMIM TUIIOTE3Y O TOM, YTO «Pa3HbI€ BUBI
KOHTEKCTa BIHSIOT Ha OCYIIECTBICHHE MTEPEBO-
Jla CHCTEMHO, HO BHYTPEHHUM KOHTEKCT UTPaAET
WHTETPUPYIOIIYIO, YIPABIISIIONIYIO POIb B 3TOM
cucteme» [Skosnes, 20150, c. 265].

Takum 00pa3zoM, IpoleaypHbIC (AeATENb-
HOCTHBIE) TIEPEeBOTUECKHE IKCIIEPUMEHTHI Halle-
JIEHBl Ha M3yYEHHUE Ipollecca MepeBosa B pas-
JIMYHBIX YCIIOBUSX U XapaKTEPH3YIOTCS Pa3HO00-
pasueM METOJUK, MO3BOJISIOIIUX TPHOIU3UTHCS
K IIOHUMAaHUIO KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB, JIS)Ka-
IIMX B OCHOBE JICHCTBUH MEPEBOJUHUKA.

Juoakmuyueckue («komnemeHmHoCmHbley,
neoazozuueckue) IKCnepuUMeHmol

OKCIEepUMEHTAIBHBIC UCCICTOBAHUS ITO-
T'0 THITA POBOAATCS MPEUMYIIECTBEHHO C yJac-
THEM O0YYarOIIUXCS MEPEBOAY CTYIACHTOB C Iie-
JIBIO TIOBBIIICHUS KayecTBa PO eCCHOHATBHOM
TTOITOTOBKH TIEPEBOTINKOB.
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B kauecTBe nprMepa oxapaKTepHU3yeM K-
CIIEPUIMEHT IO BBISIBJICHUIO CIIOCOOHOCTEN K T1e-
peBony, npoBeneHHbil S1.U. Perikepom [1974].
[To cnoBaM y4eHOro, 3TOT MEPEBOTYCCKUN DKC-
MEPUMEHT IPECIeOBal HayYHbIC IEIH: OH OBbLI
MPU3BaH BBISBUTH «OMPEACICHHBIC 3aKOHOMEP-
HOCTH, YCTaHABJIMBACMBIC JIMHTBUCTUYECKOM Te-
opuei nepeBoga» [Penxkep, 1974, c. 31], u, cie-
JI0BaTEIbHO, TpeOOBaJl TOYHOCTH B BHIOOpPE
o0bekTa HaOJIIOICHHUM U S3BIKOBOTO MaTepHuala,
a TaKkKe OJHOPOJHOCTU COCTaBa UCIBITYEMBIX
(«1st HayYHOM 1EHHOCTH PE3YALTaTOB dKCIIEPHU-
MCHTa Hz[eaanoﬁ MOXHO CUUTATh ayAUTOPHIO
MIPUMEPHO OJMHAKOBOI'0 YPOBHSI 3HAHUI U HAaBBI-
KOB, TO €CTh CTYJICHTOB CTapIlIUX KypCOB By3a»)
[Penikep, 1974, c. 31].

HcneiTyeMbIM Ipenaaragoch MUCbMEHHO
MEPEBECTH KOPOTKHUM (PPAarMEHT XyI0KECTBEHHO-
'O IIPOU3BEACHUS, COMCPKAIIMN IIETOCTHYIO Xa-
PaKTepUCTUKY MepcoHaka. [Ipu orieHKe kauecTBa
MEPEBOIOB IKCIICPUMEHTATOP BBIOpA Ompese-
JSIOIUM CTUIUCTHYECKHH (pakTop, oTMedas
BITIOCJICACTBHU, YTO HCMHOI'MI€ UCIIBITYEMBIC YUJIN
MOJUTMHHYIO CTHIIMCTHYECKYIO CIeH(UKY Tek-
CTa: ero JJAKOHUYHOCTb, TPOSIBUBIIYIOCS B CO3/1a-
HUU 1EIBHOTO OPTPEeTa MOCPEACTBOM BhICIIC-
HHUA HEMHOTHX XapaKTCPHBIX L[eTaneﬁ, n 4TO
«JIa’ke JTIOBOJILHO TOYHBIH MEPEBOJ ... OKa3aJcs
MHOI'OCJIOBHBIM ... 1 JIMIIECHHBIM JTUHAMHWYHOCTHU
nommuHaNKaY [Perkep, 1974, c. 33]. B uccneno-
BaHHNH OTMCUYCHA CBA3b OKCIICPUMECHTA C JUJIAK-
THUKOM TIepeBO/Ia: CpaBHUBAsI paOOThI CTYCHTOB-
MEPEBOAYNKOB PA3HBIX KYpCOB, aBTOP YCTAHOBUII,
YTO «3aKOHOMEPHOCTH ITEPECTAHOBOK [B TEKCTE —
T. B.], nMKTyeMBIX caMOii JIOTHKOH (HaKTOB H 00-
CTOSITENLCTB, JIy4Ille BOCHIPUHUMAETCS IOCTIE
TOr0, KaK Ha 3TOM SIBJICHHH yXe (PUMKCHPOBAJIOCh
BHUMAHUC NICPCBOAYNKOB B TCOPUH U IIPAKTUKE
nepeBoga» [Penkep, 1974, c. 35].

B nuTupyeMom ucciiejoBaHuy ONMCaH TaK-
e DKCIIEPUMEHT 10 TIPOBEPKE 3aKOHOMEPHOCTH
TpaHchopMaInii, MPOBOIUBIIHICS C LIETBIO OIle-
HUTH B IIE€PEBOJAAX, BLIMOJIHCHHBIX PA3HbBIMH I1€-
peBOAYMKAMU, BEPOATHOCThL COBIAACHUSA OLIU-
OOK M 3aKOHOMEPHOCTD «COBIAJICHU... “TIEPEBOJI-
YECKUX HAaXOJO0K’, TO €CTh yAadyHOr'0 OTXOa OT
CJIOBapHBIX COOTBETCTBHIN [Perikep, 1974, c. 35].
SKCHepHMeHT IIO3BOJINJT YCTAHOBUTD, YTO «B KBa-
TUQUITMPOBAHHBIX MEPEBOAAX OJJHOTO U TOT'O Ke
ITPON3BCACHU A, BBIITOJTHCHHBIX PA3HBIMU IICPEBO/I-
YUKaMH, HEM3MEHHO HaAOJII0aeTCs JTOBOJIBHO
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BBICOKUI ITPOLIEHT CIIOBAPHBIX COBITAJICHUID U UEM
BBIIIEC KBAJTH(UKAIHS TIEPEBOTINKOB, TEM BBIIIE
TIPOIIEHT coBmaeHuii [Perikep, 1974, ¢. 36]. Broc-
JIACTBUN B Ka4yecTBE IKCIIEPUMEHTAIHLHOIO Ma-
Tepualia y4eHbIl HCTI0MB30BaJ CTYACHUECKHIE KOH-
TPOJIbHBIE THCHMEHHBIE paOOThI (TIEPEBOJI C aHT-
JIUICKOTO S3bIKa Ha PYCCKHIl), JaBIINE eMy «Ma-
Tepuan st HaOroACHHS Ha/l TpaHChHOopMAaIisIMU
“nepBoii cTyrenn” — nuddepeHnuaryeii, KoHKpe-
TU3aLUEN U FreHepanu3aiueil MOHATHI B IEPEBO-
ne» [Perkep, 1974, c. 38].

Kak BuauM, 1ieHTpaabHBIM [TapaMeTpoM,
WCTIONTB3YEMBIM aBTOPOM ISl OIIEHKH PE3yib-
TaTOB SKCIEPUMEHTA, BBICTYIAIOT MEPEBOI-
yeckue TpaHcpopManuu B pyciie JIMHTBUCTH-
YeCcKOW TEOpUH IMepeBojAa, YTO OOYCIOBIEHO
JOMHHUPOBAaBIIUMU B cepeanHe 70-x rT. XX B.
TEOPETUUECKUMH KOHIEMUIMIMU U TOIX0AaMHU
K 00y4eHHIO MEepEeBOJYMKOB, BO MHOTOM cop-
MHPOBABIINMHU OTEUECTBEHHYIO HAYKy O Iepe-
Boje. OMHAKO SMIUPUYECKUE UCCIEIOBAHUS
S1.1. Penkepa B onpeneneHHON CTEIEHU 3a/a-
0T METOAOJOTHYECKHE OPUEHTHPHI ISl TPO-
BE/ICHUA MEePEeBOMUYECKUX IKCIEPUMEHTOB Ha
COBPEMEHHOM 3Talle, XOTs Ha CMEHY «IepPeBO/I-
YeCKUM TpaHCcPopMalusIM» TOCTENEHHO MPH-
XOMST «MEePEBOMYECKUE PEIICHUS».

Oxapakrepusyem (17151 cpaBHEHUS) dKCIIe-
pumenTanbHOe uccaenoBanue J. [Tuma u 3. Top-
pec-Cumon [Pym, Torres-Simyn, 2015], mocBsi-
IIEHHOE U3YYEHHUIO TUIIOB MEPEBOIYECKUX pele-
uuii ! (translation solution types), aHaTU3UpPyEMBIX
CTYIEHTaMU C Pa3TMYHbIMA KOMOWHAIMSIMH pa-
004MX S3BIKOB, OTHIM M3 KOTOPBIX 0053aTEIBHO
SIBJISLTICS] aHTIMUCKUI. ABTOPBI BBIZBUTAIOT CJIe-
JYIOUTYIO TUIIOTE3Y: TUITOJIOTHS IPHUEMOB Tepe-
Boaa JK.-I1. Bune u XK. /lapOenbHe oka3biBaeT-
cs1 6onee 3 hekTUBHOI TpH padoTe C eBpoOIIeiic-
KHMH S3bIKaMU, TUTIOJIOTHSI KHUTANHCKOTO aBTOpa
Jly dsubsiHa — nipu paboTe C A3BIKOBOH KOMOH-
HaIlieH «aHTJIMUCKUM — BOCTOYHBIN S3BIK»; IO
«3GPEKTUBHOCTHIO» MOHUMACTCS BJIaJCHHE
MpeACTaBIEHHBIMU IPUEMaMH U YMEHUE TpIMe-
HATh MX MPH aHallM3e COOCTBEHHOTO MepeBoja
[Pym, Torres-Simyn, 2015, p. 91]. Kpowme Toro,
aBTOPHI YKa3bIBAIOT Ha BO3MO>KHOCTH BOCIOJI-
HUTH B PE3yJIBTaTe SKCIIEPUMEHTA ITPOOEITBI, BBI-
SIBIICHHBIC B XOJI¢ MPUMEHEHHUsI 0003HAYCHHBIX
KJIacCU(UKALINH B PA3TUYHBIX SI3BIKOBBIX KOMOH-
HAIWSIX, ¥ IPHOJIM3UTHCS K TOCTPOCHUIO YHHBED-
callbHON KiTacCU(UKAINU MEPEBOIUECKUX TPH-
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€MOB, B ITOTHOW Mepe CO3HABAs BAYKHOCTD U TPY/I-
HOBBIIIOJIHUMOCTE DTOHM 3aJa4H.

HcnbiTyeMble npeqBapuTENbHO BBITIOTHSI-
TN «Pa3MHHOYHOEY 3aJ]aHHe, TI03BOJISIoNIee 00-
paTuTh BHUMaHHE Ha MPHEMBI IIEpeBojIa, KOTO-
pBIe 3aTeM OOBSCHSIINCH TIPENOAaBaTEIEM; TTI0C-
JIE 3TOTO CTYACHTHI BO3BPAIIAJIKCH K BBITIONHEH-
HBIM TIEPEBOJIAM U ONPENIEISUIN, KaKue TPUeMbl
WCITIONb30BaHbI B XO/IC BHITIOIHEHHU I 3a1aHus1. Ha
CIeAYIONIIeM dTamne CTyJeHTaM HeoOXOJuMO
OBLIO BBISBUTH MPUEMBI B OJJHOM M3 paHEE BbI-
MOTHEHHBIX TMCHMEHHBIX MEPEBOIOB KOJIJIETH C
MHOCTPAHHOI'O S3bIKa Ha poaHoi. Takum oOpa-
30M, K MOMEHTY 3HaKOMCTBA C KilacCcH(pHKanusi-
MU UCTIBITYEMbIE YK€ IMO3HAKOMUIINCH C PSIIOM
npueMoB niepeBoza . O0cyxaeHne TpueMoB To-
3BOJIMJIO, C OJJHOM CTOPOHBI, PACCMOTPETH Bapu-
AHTBI UX TPUMEHEHHMS, C IPYrOi CTOPOHBI, KpH-
THYECKH OICHHUThH MCIIOJIb3YEMYIO B KllacCH(H-
Karuu TepmuHonoruto [Pym, Torres-Simyn, 2015,
p- 91-92]. 3areM UCHBITYEeMBIM OBLIO MPEIITO-
KEHO OTBETUTH Ha PsIJl BOIPOCOB, KACAIOIIMXCS
MPAKTUIECKOTO MPUMEHEHUS IPUEMOB: HACKONb-
KO yZI00Ha ¥ TpocTa KiaccuPUKAIHs, KAK 4aCcTO
MPUMEHSIFOTCS T HITH MHBIE IPHEMBI, TPeOyeT I
KJaccu(uKarysa M3MSHEHUH 1/WIIN TOTIOJTHEHUH.
[To MHEHHWIO aBTOPOB, MCIOIB30BAHHUE TEX HIIH
WHBIX TIPUEMOB HE MO3BOJISIET O0bEKTHBHO OITH-
cartb mporecc nepeBoja, MOCKOIbKYy 00ycIoBIIe-
HO KOHKPETHOMH sS3bIKOBOM KOMOMHAITHEH, OTHAKO
HEOJTHO3HAYHAasl TEPMHHOJIOTUsI, UCTIONb3yeMast B
pasHBIX KIIACCU(DUKAIUX, TIO3BOJISIET CTYJICHTAM
HE TOJIHKO KPHUTHUYECKH OLCHWBATh CBOW JICH-
CTBHSI, HO U 0003HAYUTH TPYAHOCTH, CBSI3aHHBIE
C TEOPETHYECKUM OCMBICIICHUEM MTPETIOKECHHBIX
kinaccugukanuii. IMEeHHO B ’TOM aBTOPbI BUIAT
JIMJTAKTHYECKYEO [ICHHOCTh TUTIOJIOTU3alluH TIPH-
emoB nepesoza [Pym, Torres-Simyn, 2015, p. 89].

B coBpeMeHHOM OTEYECTBEHHOM TEpEBO-
JIOBEJICHUH DKCIIEPUMEHT paccMaTpHBAEMOTO
THTIA TIUPOKO MPUMEHSIETCS B UCCIISIOBAHUSX T10
npobjieMaM OOyYEeHHsS HEpPeBOMLYy: pa3paboTka
METOJIMKH OBJIa/ICHUSI ITEPEBOAYECKON CTpaTEru-
el TOCPEAICTBOM Pa3BUTHS TI03HABATEIHHOMN aK-
TUBHOCTH CTyeHTOB» [babackuna, 2013 ], mero-
MKW 00ydYeHHs TepeBoay B cdepe mnpodeccuo-
HaJlbHOM KOMMyHUKauuu [['aBpuienko, 2009],
METOJIMKH MTPUMEHEHHUSI HTPOBOT'O MOJICITHPOBa-
HUS C LENBI0 COBEPIICHCTBOBAHMS MPOodeccHo-
HaJbHOW KOMIETEHI[UU YCTHOTO MEPEBOMYHKA
[[TanoBa, 2014], koHUeNUH OOyYEHUS] YCTHON
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MEXKYJbBTYPHAS KOMMYHUKALIUSA

MEepEBOTYCCKON JIEITENILHOCTU HAa OCHOBE HHTET -
paruBHOro nmoaxona [Anvkuna, 2017], popmupo-
BaHHE JIMHT'BOKYJIBTY POJIOT MU ECKOM KOMITETEHTHO-
CTH y OyIylINX MepeBOJYUKOB B 00pa3oBaTelb-
HOM TIporiecce By3a [bombimakosa, 2017] u ap.
BesycnoBHo, onbITHOE 00y4eHHE (OIBITHO-IKCIIE-
pUMEHTalIbHAsl paboTa) B paMKaxX TaKUX UCCIie-
JIOBaHUI HalpaBiieHa Mpexe Bcero Ha popMu-
pOBaHUE TEX WM UHBIX KOMIIETCHIIUH 00ydaro-
MIMXCSI, PeaTH3alii0 KOHKPETHON KOHIIEIIINU 00Y-
YeHUSI TIEPEBOY, OTHAKO MCCIISNOBAHUS MO00-
HOTO pojia BHOCAT, HA HAIIl B3IISAJ, 3HAYUTEIIb-
HBIW BKJIaJl B Pa3BUTHE METOJIOJIOTHYECKON 0a3bl
MEPEBOTYCCKUX IKCIIEPUMEHTOB M HAYKU O Tie-
pEBOJIE B IIETIOM.

Ocoboe MecTo cpely AMAAKTUYECKHX 3K-
CIIEPUMEHTOB 3aHUMAIOT SMITHPHUYECKHE UCCIIe-
JIOBaHUS OIICHKH Ka4yecTBa IMEpEeBOja, KOTOPHIE
MOTEHIINAJIbHO MOTYT OBITh BBIJICTICHBI B OTENb-
HYIO TPYIIITY SKCIIEPUMEHTOB, €CJIN 3aTParuBaloT
BOIPOCHI OIICHKH HE TOIBKO y4eOHOT0, HO B TIPO-
(heccHOHANIBHOTO TIEPEBO/IA.

OpuUTHUHANBHBIA MOAXO0J TPEII0KUIH
E.A. KusmokeBa u E.A. I[lupko, onieHuBas kade-
CTBO TIepeBOJia C UCMOIb30BAaHUEM METO/a aHa-
J3a uepapXuil. ABTOPHI ONPEACIISIOT «PESUTHHT
(BeC) KaxkJIOTO KpUTEPHS C TOYKH 3PEHHUS €ro
BIIUSIHUS Ha (POKYC TPOOJIEMBI» U PAHKHUPYIOT HX
HAa OCHOBE «KOJTMYECTBEHHOTO BBIpaXKEHUSI TIepe-
BOJTYECKUX MPEAMOYTEHUN YKCIIEPTOBY CIIEIYIO-
UM 00pa30oM: «IIpeIMETHAS CUTYAIUS, «JIOTH-
qecKasi OpraHu3aIusy, «IparMaTukay, «JIeKcu-
YecKasi COYeTaeMOCThY, «IpaMMaTHYecCKUue HOp-
Mol [151», «iryHkTyanonssie HopMbl [151», «odop-
MJICHHE TEKCTa IepeBoaa», «opdorpadpuieckue
Hopmel [I51» [Kusoxea, Ilupko, 2013, c. 148].
B pabore npeanokeHbl MaTPUIBI TAPHBIX CPaB-
HEHUH OIICHOYHBIX KPUTEPUEB, MATPHIIBI TAPHBIX
CpaBHEHUH albTepHATUB (TEKCTOB MIEPEBOIOB) 110
Ka)XJIOMy KpUTEPHIO, IPOBEICHO CPAaBHEHUE HTO-
TOBBIX OIICHOK, IIOJTYYE€HHBIX 110 PE3yJIbTaTaM K-
CIIEpUMEHTA, C OIICHKaMH, BHICTABIICHHBIMH TIpe-
rojaBaTeseM.

B uccnenoBanuu E.A. ['uneMyminHON Xa-
PaKTEpU3YIOTCS BOZMO)KHOCTH KBaHTHTATHBHO-
CHCTEMHOTO TMOAX0Ja K OIIEHKE KayecTBa Iepe-
BOJIa. ABTOPOM Ha OCHOBE IOJNYYCHHBIX IMITH-
PHYECKHX JaHHBIX (TIepeBobl OHIHaIbHO-Ie-
JIOBBIX, HAYYHBIX, TyOTUIIUCTHYECKUAX 1 XY OMKE-
CTBEHHBIX TEKCTOB, BHITIONHEHHBIE OTHOPOIHON
TPYNION B 3a/IaHHBIX YCIOBUSIX — CTY/ICHTAMU-

110

MepeBOMYMKAMHU CTapIIMX KypCOB OakajiaBpua-
Ta ¥ NIEPBOT0 Kypca MarucTpaTypsl) pa3padora-
Ha METOJIMKa OLIEHKM KayecTBa MepeBojaa, KOTo-
pasi mpeanoiaraer BbISIBIEHUE U CHUCTEMaTH3a-
LU0 JONYIIEHHBIX OIHOOK B COOTBETCTBHH C
«arpUOPHBIM CIIOBapeM MapamMeTpoBy [[ uasmMys-
nuHa, 2016, c. 18].

Takum 00pa3oM, TUAAKTHICCKUE IKCIIEPHU-
MEHTBI B UCCIIEJIOBAaHUM TEPEBOA HAIIPABJIEHBI
MPEUMYIIECTBEHHO HAa AUArHOCTUKY U MOCHENY-
I0IIEE COBEPILICHCTBOBAHME PO ECCHOHATBHBIX
KOMITETCHIIUH B IpoOIlecce OOyUYeHHsI, OHAKO B
TOM WJIM MHOW CTENEHU OTPaKalOT MEXaHU3MBbI
pEYEMBICTUTENBHON ACATEIbHOCTH MEPEBOIUN-
Ka ¥ 000raiarT HHCTPYMEHTAPHA SKCIIEPUMEH-
TAJIbHOTO U3YyYEHHUS TIEPEBOIA.

Ilcuxonunzeucmuueckue (accoyuamuegnsvle,
peyenmugHble) IKCREPUMEHMbL

OKCIepUMEHTHI 3TOr0 TUMA, KaK MPaBUIIO,
MPOBOIATCS Ha MaTepualie JTUTepaTypHoro (Xy-
JIO’KECTBEHHOT0) TEepeBoia U HalleJIeHbl Ha BBI-
SIBIICHHE 0COOCHHOCTEH BOCTIPUSITHS HECTaH 1ap-
THBIX (HAIIPUMEp, ITHOCHCIU(PUICCKHUX, TBOPUEC-
KHX) 3JIEMEHTOB WHOS3BIYHOTO TEKCTa M HUX Iie-
pesoma. Tak, T.A. I'puauna u A.E. MomkuHa
TIPOBENH IICUXOIMHT BUCTUYECKUI aHAJII3 BOCTIPH-
SATHSL UIMEH COOCTBEHHBIX B IEPEBOIHOM XYIO-
KECTBEHHOM TEKCTE JIJIsl Bepu(UKAIUN «CTere-
HU CYUTHIBAEMOCTH MOTHBAIIUA OHHUMOB, M-
CTaBJIEHHBIX B TEKCTE OPUTHMHAJIA U TEKCTE Iie-
peBoja, B 3aBUCHMOCTH OT UCIIOJIh30BaHHOM TIe-
peBoaueckoii crpaterun» [ puauna, MomkuHa,
2015, c. 57]. UccnenoBatenu OCyIIECTBUIN CBO-
OOIHBII aCCOMATUBHBIN YKCTIEPUMEHT, PE3Yib-
TaThl KOTOPOT'O MTO3BOJIUIIN YCTAHOBUTH COOTBET-
CTBHE BOCIIPHATHS CHMBOJIMKH UMEH, 3aJaHHOM
0COOCHHOCTSIMH UX MCXOIHOTO 00JiHKa (B Bep-
CHH aBTOpPA), M aCCOIMALINN PYCCKUX PECTIOHICH-
TOB Ha (OpPMY MMEHH B IEPEBOJHOM TEKCTE
[Tpumuna, Momkuna, 2015, c. 61] u oeHUTH
SMOILIMOHAIbHOE BO3JIecTBHE (DOHOCEMaHTHKH
cioBa Ha mojco3Hanue [['puamna, Mommku-
Ha, 2015, c. 67].

A.A. Capnaposa [2016], uccienys mepe-
BOTYECKH PEIEBAHTHYIO JIMHTBOKYJIBTYPHYIO CIIe-
MUPHKY XyTOKESCTBEHHOT'O TEKCTA C TIO3UIUH IICH-
XOJTMHTBUCTHUKH, OMKCalia CIIOCOOBI OCYIIIECTBIIE-
HUSI IEPEBOTUECKON ITParMaTUYECKO ajanTauu.
Ha ocHoBe smnupuieckoro matepuana, HOIyYeH-
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HOT'0 B X0J1¢ CBOOOTHOTO M HAIIPaBJICHHOTO aCCO-
LMAaTUBHOTO AKCIEPHUMEHTa, a TaKKe ¢ MpuMe-
HEHHEM MEeTO/1a SKCIIEPTHBIX OL[EHOK U MUJIOTaX-
HOTO ONpOCa PELUNHUEHTOB MEPEeBOIa Xyd0XkKe-
CTBEHHOTO TEKCTa 2> Ha aHIIMICKUI, UTAbSIHC-
KWW U cepOCKUil A3bIKH, aBTOP BBISIBUIIA THITHY-
HBIE CIIOCOOBI TIepeiavyr pealiuii U TUITbI HHTEpP-
MpeTanuii, MpuMeHseMble IepeBOINKaMH, 0Xa-
pakTepu30Baza OCOOCHHOCTH BOCTIPHSITHSI HHOSI-
3BIYHBIMU PELIUITHEHTAMH [1EPEBOJIOB U OLIEHUIIA
aJIeKBaTHOCTh TEPeAady peaiuii B MEPEeBOTHBIX
MIPOU3BEACHUSIX.

B nccnenoBanuu, mocBAmeHHOM IpobJie-
MaM TIepefaydl B IEepeBOe HaMEepeHHOW pede-
SI3bIKOBOM HECTAHAAPTHOCTH 1103Ta, T.B. Yeru-
HOBA MPOBENa CEPUI0 OPUEHTUPOBAHHBIX HA pe-
LUIHEeHTa 3KcnepuMenToB. [locpencrBom nuH-
TBUCTHYECKOTO MHTEPBBIOUPOBAHNS PECTIOHICH-
TOB-OMJIMHTBOB, MPO(ECCHOHATBHO BJIA ICIONIHX
PYCCKHUM U aHITIMIICKUM S3bIKaMU (TIpernoaBare-
71 PaKyJIBTETOB MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, «cOaaH-
CHpPOBaHHbIE OMITHHTBBI-IIPO)ECCHOHANBD)), ABTOP
BBISIBJISIET «CXOZICTBA M PA3INUUs B CMBICIOBOM
BOCHPUSTHH MCXOIHBIX U TIEPEBOAHBIX KpeaTeM
C Y4e€TOM HMMEBUIMX MECTO MEepPEeBOJUYECKHX
Tpancdopmanmii» [ Yerunosa, 2017, c. 4].

OKCIEepUMEHTHI TI0I00HOTO THIIA BBIZETIC-
HbI HAMH B CAMOCTOSITENIbHYIO TPYTIITY, TOCKOJb-
Ky HampaBJIeHbI IPEUMYIIIECTBEHHO Ha PELUIIH-
€HTa IepeBo/ia (BJIaEIOIIEro, B TOM YUCie Mpo-
(eccHoHANBHO, WM HE BIAICIOIIEro HMHOCTPaH-
HBIM S3BIKOM ), aHATH3 MEXaHU3MOB BOCIIPHUATHS
Y TIOHUMAaHUs (IIePEBOHOr0) TEKCTa, U3YUEeHUE
repeBosia Kak pe3ynbTaTa JesTeIbHOCTH.

3akjaoyeHue

[IpennoxxenHass HaMH THIIOJIOTHST MOXKET
CUUTAThCS JIUIIb TIOMBITKON KIIACCH(QHUIINPOBATH
MepeBOTYECKUE IKCIICPUMEHTHI, MOCKOIBKY 32
paMKaMH 0030pa OCTaJIach 3HAUYUTENbHAs YacTh
3apyOEKHBIX SKCIIEPUMEHTAIIBHBIX HCCIICIOBAaHUI
MepeBo/Ia; SKCIEPUMEHTAIbLHbBIE KOPITYCHEIE HC-
CJIEIOBaHMsI YCTHOTO IEPeBOJa; SKCIIEPUMEH-
TaJbHbIC UCCIICIOBAHHS CHHXPOHHOTO MEPEBOJIA;
WCCIIEIOBaHMS, B KOTOPHIX IEPEBON BBHICTYIAET
KaK MHCTPYMEHT, a HE KaK OOBEKT dKCIIEPUMEH-
ta. OTAeNbHBIC SKCIIEPUMEHTHI MOTYT OBITH OT-
HECEHBI Cpa3y K HECKONbKUM rpynmnam. OgHako
THIIOJNIOTHSI JIGMOHCTPUPYET BOCTPEOOBAHHOCTH
JKCIEPUMEHTANILHBIX UCCIIEIOBAHUHN ISl pele-
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HUS 337139 OIICHKH KayeCTBa MepeBoa, TUIAKTH-
KU IIEPEBOJa, N3YYCHUA MCEXAaHU3MOB pPEYCMbIC-
JIUTENIEHOMN ACATCIIbHOCTU IEPEBOAYHKA U, ITHPEC,
PECUCMBICIIMTCIIbHBIX MCXaHU3MOB WHIAWBHU]/IA, B
TOM YHKCJIE KaK MPENCTaBUTENS ONpenesIeHHON
JIMHTBOKYIBTYpHOH obmHocTH. Takast BocTpedo-
BAaHHOCTb CBUJIETENIBCTBYET O Pa3BUTHH B POCCHIA-
CKOW Hayke O MepeBojic IKCHEPHMEHTATBLHOTO
nepeBoaoBenenust (cp. «empirical translation
research», «empirical translation studies» B 3apy-
OC©KHBIX MICTOYHUKAX), YTO CTABUT TIepel uccie-
AOBATCIIsIMU PAd BOIIPOCOB TEPMHUHOJIOTMYCCKOI'O
W METO/IOJIOTUYECKOTO XapaKTepa.

[IepBas rpynma BOIpocoB CBsA3aHa ¢ OIpe-
JIeTICHUEM TPAHUI] MEKAUCHUNITUHAPHOCTH U
¢GopMHpoOBaHHEM TEPMHHOJOTHYECKOTO
anmnapara (MeTasi3bIKa) SKCIIEpUMEHTAIBHOTO
MEePEBOIOBEICHHS.

BaxHo He TOIBKO CUCTEMATU3UPOBAThL U
WCITIOJIB30BATh JUIS PEIICHUS 3aJlad MepeBOIOBE-
JCHUA peHeBaHTHBIﬁ OIIBIT IPOBEACHMU A OKCIICPH-
MCHTAJIbHBIX PICCJ'IeI[OBaHPIfI, HO U BIINCATh 3KC-
NMEPUMEHTAJIbHBIC METOALI U METOAUKU B paMKU
COBPEMEHHOW HayKH O IIEPEBOJIe, YIUTHIBAS CIIe-
UKy 00bEKTa MEPEBOIOBECHHS U OCOOCHHOC-
TH pe‘IeMBICJIHTeJIBHOﬁ JACATCIIbHOCTHU IICPEBO YN -
Ka (B TepmuHax B.A. ITummansuukoBoit, B.K. Jlan-
uykoBa)’. Omun u3 BeIensgeMbix O.B. denopooii
THUTIOB B3aMMOJICHCTBHS HAYK — METOMOJIOTUYEC-
Kas KpOCCAUCHHUINIMHAPHOCTD, TO €CTh 3aUMCTBO-
BaHHC U3 JUCHUILNIMHBI-IOHOPA TaKUX METOAO0B
paboThl, KOTOpPBIE MTOMOTAIOT BepU(HIIHPOBATH
TEOPHIO WIIN paHee HaKoIUIeHHbIe NaHHble [De-
noposa, 2014, ¢. 9] — npeacrapiisieT 0COObIH UH-
Tepec. Ha coBpeMeHHOM 3Tare mepeBoioBee-
HUE oOpamaercsl K dKCIePUMEHTAIbHBIM METO-
naM, cOPMUPOBABIIMMCS B APYTHX OOJIACTAX
JIMHIBUCTUKH, CJICAOBATCIbHO, MOKHO T'OBOPUTH
0 METOIONIOT MUECKON KPOCCANCIUILIIMHAPHOCTH,
TP KOTOPOH <X CLUIUTAHON-IOHOPOM» BBICTYIIA-
€T JKCIICPUMCHTAJIbHAA JIMHTBUCTUKA. OI[HaKO
BOIIPOC O CTENEeHU C(HOPMUPOBAHHOCTH IKCIIEPHU-
MEHTAJIbHOW JIMHTBUCTUKHM KaK TaKOBOM IOKa
HCJIB3s CUUTATh 3aKPBLITHIM.

Bormpoc o rpanuiiax MexaucIMIIMHaAPHOC-
THU SKCIICPUMECHTAJIBHOI'O IIEPEBOJOBCACHUS CB-
3aH C BOIIPOCOM O MECTE€ B 3TOH 00iacTu uccie-
JIOBAaHUM JOCTUKEHU N TEOPUU U METOJUKH PO~
(deccuoHanbHOTO (MEPEBOIICCKOro) oOpa3oBa-
HUS: B TOW K€ CTETICHH, B KOTOPOH B HACTOSIIEE
BpeMs BOCTpeOOBaHbBI M IPOTYKTUBHEI UCCIIENIO0-
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BaHUS 110 JUJIAKTUKE TIepeBOIa, TUIAKTHKA Tie-
peBozia Kak HayqHOE HalpaBJICHHE OKOHYATENb-
HO He c(OpPMHUPOBaHA.

Bropas rpymnma BOIpocOB Kacaercs Tpe-
0oBaHMii K Mpoleaype, UCIBITYeMbIM, Ma-
Tepuay MepeBoUEcKoro sKcrepuMenTa. Eciu
JUTS1 OKCTIEPUMEHTAIILHOTO HCCIIEIOBAHMSI YCTHO-
ro TepeBoJla ECTECTBEHHBIM IPEJICTABIISIETCS
HCIOB30BaHUE HEMOCPEACTBEHHBIX (CHHXPOH-
HbIX 4) METOIMK, TO BIMSET JIU Ha PE3YILTATHI
IKCTIIEPUMEHTA B MUCbMEHHOM TIEPEBO/IE MCTIONb-
30BaHHE OMOCPEIOBAHHBIX UM HEIOCPE/ICTBEH-
HBIX MeToauk? KakuMu MoryT (IOJKHBI) OBITH
MepeMEHHBIC TPH SKCIIEPUMEHTAIILHOM HCCIIENI0-
BaHuM nepeBoga? C OMHOW CTOPOHBI, MOXXHO
MPEATIONOKHUTh, YTO B UCCIICIOBAHUSIX THCHMEH-
HOTO TEepPEeBOJIa HE3aBHUCUMBIMHU TIEPEMEHHBIMH
MOT'YT CITyXHTbh, HATIPUMEP, YCIOBUS BBHITIOJIHE-
HUS TIepeBojia (OpraHu3alus mporecca rnepeBo-
7la; BpeMsl BBITIOJTHEHUS TIEPEBOIA; MCIIONb3Yye-
MBIE TIEPEBOJUYUKOM TEXHHYECKHE CPEICTBA;
OT/ICNIbHBIC aJITOPUTMEI, IPUMEHSsIEMbIC TIEPEBO/I-
YUKOM, — KOHKpPETHasi cXeMa IepeBOAIECKOrO
aHaJln3a, aITOPUTM BBIPAOOTKHU CTPATETHH TTepe-
BOJa U T. I.) U YpOBeHb (IpodeccruoHanbHOM)
MOATOTOBKH MEPEBOAYMKOB. B KauecTBe 3aBUCH-
MBIX ITEPEMEHHBIX MOYKHO paccMaTpuBaTh CTpa-
TEruIo MepeBo/ia, MPUHUMAEMbIE TIEPEBOTIHKOM
pelieHus, B TOM YHCIIe B OTHONICHUH 3aIaHHBIX
napameTpoB. [lepeMeHHbIE U3 KaXIOTO Kiiacca
MOTYT BBICTYNaTh M B KaueCTBE IMEPEMEHHBIX
MPOTHUBOIONIOKHOTO Kitacca. C Ipyroii CTOPOHHI,
HA JaHHBIA MOMEHT KOJHUYECTBO MPOBEICHHBIX
MEPEeBOUECKIX IKCIIEPUMEHTOB HEIOCTATOYHO
JUISL TOTO, YTOOBI yCTAaHOBUTH, HATIPUMED, MOXKET
JIM BBICTYIIATh B KAUECTBE MEPEMEHHOI YpOBEHb
npodecCHOHANBHON KOMIIETEHTHOCTH MJIH KOHK-
peTHasi KOMIIETEHIIUS TIEPEBOIYNKA U KaK B IIe-
JIOM HCTIOJIb30BaTh M TPAKTOBATh B AKCIIEPUMEH-
TaJBbHBIX HCCIIEIOBAHMSX ITIEPEBO/IA BIMSIHUE KOM-
TUIEKCHBIX KATEropHid Io100HOT0 pojia (B MPOTH-
BOBEC CMHUYHBIM YCIOBHO KOHTPOIHPYEMBIM
rmapamMerpam).

HenocraTounas pa3paboTaHHOCTh METO-
JIOJIOTHH TIEPEBOMYECKOr0 IKCIIEPUMEHTa CTa-
BHT IIepe]] YKCIICPUMEHTATOPOM H BOIIPOCHI, Ka-
carommecs: 0T00pa MCIBITYEMbIX, HX KBaIH(H-
Kali¥, HEOOXOIMMOCTH YYUTHIBATH IMUPOKHIA
CHEKTP JOMOJHUTEIBHBIX MCHXOIOTHYECKUX
(hakTOpOB, BIUSIONINX HA YCIOBUSI MPOBEICHUS
JKCIIEPUMEHTA, CP. «OCOOCHHOCTH OTHOIICHHSI
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MepeBOUHKa K MEPEBOIUMOMY TEKCTY» [ KOB-
neB, ManiokoBa, 2014]. OnbIT psina aBTOpOB
CBUJICTENLCTBYET B TOJB3Yy OTOOpa HCIBITYe-
MBIX JJISI 3KCIIEPUMEHTAIBHBIX HCCIETOBAHUI
repeBojia U3 YKcia CTYIEHTOB, U, C OHOM CTO-
pPOHBI, TaKOH BBIOOP MpEACTaBIAETCS €CTe-
CTBEHHBIM U TPONYKTUBHBIM. OTKPBITBIMHU OC-
TalOTCSl BOIIPOCHI O TOM, BO3MOXHO JIM JKCIIe-
pPUMEHTAJIbHOE H3YUYEeHHE npoyecca TEepeBoaa
0e3 cyIIecTBEHHOM ONOPHI B TOM HJIK HHOM BHJIE
Ha npodeccuoHanbHbIe KOMIIETCHIIUHN TTePEBO/I-
yuka? VMeeT M mMpUHUHUINAIBHOE 3HAYCHUE
«y4eOHBI» XapaKTep MPaKTHUECKH JIF00O0H K-
CHEPUMEHTAIIbHON CUTYallMu C Y4acTHEM CTY-
JICHTOB WJIM STOT (PaKTop BIMSET HA pe3yibTa-
THI dKCIIEpUMEHTa He Ooliee, yeM Jrobdas apy-
ras UCKyCCTBEHHO CO3JaHHasl JIJIsl TIepEeBOAUM-
Ka JKCIIepUMEHTalbHas CUTyarus?

HccnenoBareny He HAIIUTM OTBETA U Ha BOII-
POCHI O TOM, KaK BJIMSIET Ha Pe3ybTaThl IIEPEBO-
YEeCKOTr0 IKCIIEPUMEHTA «YEITHOYHBINY XapaKTep
TepeBoia 0 CPaBHEHHUIO, HAIIPUMeEp, C eIUHUY-
HOW €IMHOBPEMEHHOM peakue Ha CTUMYJI B IICU-
XOJMHTBHUCTHYECKOM 3KcriepuMenTe? Kakosa ponb
camMo00y4eHHs! B MPOIIECCE MEPEBOIIECKOTO IKC-
nepuMenTa? > MOKHO I CYATATh (PAKTOP CaAMO-
00y4eHHs U TIOBTOPHOIO OOpaIlIeHHsT K TOMY K
TEKCTY OIHO3HAYHO TMONOKUTEIbHBIM WIH OTPH-
LATeIbHBIM JJISI TIPOLIEAYPHI IEPEBOTIECKOTO K-
CTHEpUMEHTA UJITH 3TO OMPEIeNseTcs LENbl0 KOHK-
PETHOrO 3KCIIEPUMEHTA — MEPEBECTU TEKCT, pe-
JAKTHPOBATh COOCTBEHHBIN HIIA TY>KOM IIEPEBOI,
KOMMEHTHPOBATh CBOW MJIM YY>KOH MepeBo JI160
OTJeNbHbIE MEePEeBOAUYECKUE PEUICHUS U T. A.7
Kakyto ponmb B 3KcIieprMEHTE UTPaeT caMOKOp-
peKLMA epeBoIUKa?

Ocraercs HESICHBIM, PaBHO3HAYHBI JIU MO
CBOEMY HCCIIEIOBATEIbCKOMY TIOTEHIIHAITY ITPEe-
JIOKEHHBIE 1A TiepeBo/ia (MJIH OLIEHKH MepeBo-
Jla) OTHENbHBIE eIUHUIIBI B KOHTEKCTe (HampHu-
Mep, UMeHa COOCTBEHHBIC HITU PEAJIMH) U IIEITbIH
TEKCT TOTO WJIM HHOTO 00hEMa; KAKOBBI B I[EJIOM
JOJDKHBI OBITH TpeOOBaHHS K MaTepHany W WH-
CTPYKIIUU TEPEeBOAYECKOTO SKCIEPUMEHTa; Ha-
CKOITBKO peaJIbHOW MOXKET (JOJKHA) OBITh MO-
JenupyemMasi CUTyallHsi; KakoBa CTETeHb BaJIU-
HOCTH U IIEHHOCTH JUJISl IEPEBOAYECKOTO IKCIIe-
pUMEHTa MeTaJaHHBIX (OIMPOCHI MEPEBOAINKOB,
OTBETHl HAa BOMPOCHI OTKPHITOTO U 3aKPBITOTO
THIIOB, CBOOOJIHBIE KOMMEHTApPUH); KTO MOXET
(momxeH) BBICTYIIaTh IKCIEPTOM IPH OILICHKE
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PE3YIBTAaTOB HKCIIEPUMEHTA; €CITH IKCIICPUMEHT
HaNpaBJieH Ha PELUTINEHTA TTePeBOJIa, KaK COOT-
HOCHUTCA BOCHIPpUATUC NTIEPEBOAA «PAOOBBIM» YN~
TareneM («HAUBHBIMY» PEIUITHEHTOM, B TEPMHU-
Hax K.M. benoycosa), cnenuanyucToM B JaHHOMH
MpeAMETHONH 00IacTH, JPYyruM MEPEeBOJIUKOM.

[lepedens BOIPOCOB, 6E3YCIOBHO, MOXKET
OBITh MpooJKeH. OYeBUIHO, YTO HA JaHHOM
JTane pa3BUTHS YKCIEPUMEHTAIBHOTO IEPEBO-
JIOBEIEHN A OOJIBIIMHCTBO U3 HUX OcTaercs 0e3
orBera. [Ipencrasisiercs Oosee 1enecoodpas-
HBIM COCPCAOTOYNUTHCA HAa OIrpaHUYCHHOM KO-
JIMYECTBE TaPaMETPOB U MOCIEA0BATENBHO MPO-
BOAUTH NEPEBOAYCCKUEC SKCIICPUMEHTHI pa3jiny-
HBIX THUIIOB U C pa3HbBIMU L CIISAMH, tITOGI)I II0CTC-
MEHHO C)OPMHUPOBATH COOTBETCTBYIOIINH JIaH-
nmadT dKCIEPUMEHTAIBHBIX HCCIIEIOBAHUM
nepeBosia ¥ BHIPadOTaTh, HACKOIHKO 3TO BO3-
MOXHO, HEKOTOPBII «30J10TOM CTaHAapT» nepe-
BOIYECKOTO DKCIIEPUMEHTA.

IIPUMEYAHHUA

! TIoCKOJIBKY pedb HUIET O «TEOPETUUESCKU BO3-
MOXHBIX» TIEPEBOAYECKHX PEIICHUSIX O€30THOCUTEIb-
HO K UHIMBU/IyaJIbHBIM KOHTEKCTaM, B Hallled KOHIIETI-
LMK TpaBuiIbHee ObLI0 Obl Ha3BaTh 0003HAYEHHBIE
aBTOPaMU «TUIIBI IEPEBOYECKUX PELICHHI» IpHUeMa-
MH, Cp. C TEPMHUHOM «IIPUEM TIEPEBO/Ia», B IIETIOM 3aK-
PETUBIIUMCS B POCCUICKOM TpaaUIy IPH ONTUCAHUN
knaccudukanyy Bune u JlapOensHe.

2 TTo muenuio T.B. YcTHHOBO#, «BO3MOKHOCTE
MIPUMEHEHHUS PE3yAbTAaTOB JIMHIBUCTHYECKOTO OIPO-
ca PEeLHITMeHTOB HCXOIHOI0 TEKCTa ¥ TEKCTa IepEeBO-
na [BaxxHa — 7. B.] B mepeBOJOBEIUECKOM aHAIN3E
SI3BIKOBOM JINYHOCTH aJ[pecaTa TeKCTa rnepeBoza — ero /

€€ peYEeMBICIIUTEIbHBIX XapaKTePUCTUK, KOMMYyHHKa-
THUBHBIX NOTPEOHOCTEH M KOMIETEHIM» [YCTHHO-
Ba, 2017, c. 35].

3 ABTOpBI TOMUEPKUBAIOT, YTO «ITAPAMETPHI Ha-
YYHOTO 00BEKTa 33JAF0TCSI IIPOM3BOIBEHO, HO OHHM J0JT-
YKHBI OTPAXKaTh CYITHOCTHEIE, IT0 MHEHHIO HCCIIeI0BA-
TeJsl, KOMITOHEHTBI peajIbHOro 00beKTa (B JaHHOM CIIy-
Yae mpoliecca epeBo/ia Kak pe4eMbICIIUTEIbHOM aes-
TEJIbHOCTH MHAMBU/A) U UX CBI3M» [[IumansHukoBa,
Jlanumkos, 2018, c. 42].

4 IMeroTcs B BULLY CHHXPOHHBIC U aCHHXPOHHBIC
meroauku B TepmMuHax O.A. JleontoBuu [JIeoHTo-
Buy, 2011, c. 26].

5 To ecTh HEOOXOMUMO JTH U B XOJI€ TIEPEeBOIIEC-
KOT'0 3KCIIEpUMEHTA YMEHBIIUTH 3 ekt camoolyue-
HUA UCHBITyeMBbIX, cp.: [DPenopoBa, 2008; SAryHo-
Ba, 2005].
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